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HEPEKJIA I BJIAJIA: IIEPEKJVIAJIAYI BPUTAHCBKHUX TPABEJIOI'IB
HA BAPTI IMIIEPCBKHUX IHTEPECIB (XIX CT.)

CydacHl TOCTMOJEPHICTCBKI Teopli Ta MIAXOAW, SKI TOYaldd CTPIMKO
PO3BUBATHCS y APYTii MOJOBUHI XX CTONITTS, BCE OUIBIIE CTAIOTh 3aTpeOyBaHUMU Y
[[apHUHI TIEPeKIa03HaBCTBA. BOHN HA/al0Th MOKJIMBICTh 3BEPHYTHUCS IO HOBUX TEM,
BIJIHAWTA HOBI CTEXKH, IO BEAYTh JO0 OLIBII MOBHOIO PO3YyMIHHA W CYTHOCTI
nepeKaay, i BaXJIMBOCTI IEPEKIANANBKOT JISITLHOCTI, Y TOMY YUCJ B ICTOPUYHOMY
BuMipi. OIMH 3 TakUX HaNpsMIB MPEICTABICHUN MOCTKOJOHIAIBHUMH CTYIisIMHU,
MosiBa SIKMX TICHO TIOB’si3aHa 3 ‘“‘HapaTuBICTCHKOIO (inocodieto ictopii” (TposH,
2015). AmepukaHcekuii HaykoBelb Exapn Cain, BUAATHUI NpPEICTaBHUK LBOTO
HarpsMmy, B 1978 porii ony0iikyBaB HOBaTOPChKY po0oTy “OpieHTani3m”, 1110 JOHHHI
3QIMIIAETHCS KIIFOYOBUM TEKCTOM ITOCTKOJIOHIAIbHOI Teopii. 3rogom ixei Caina
OTpUMaIM NOJANBIIMN PO3BUTOK y Horo moHorpadii “KymnsTypa i iMmepianizm”
(1993). IlpeacTaBHUKH MOCTKOJIOHIAIIBHOI TEOpii BU3HAIOTH, IO IMIEPis 3aBXKIH
HAMaraeTbCsl YTBEPAUTHUCS BCiMa JOCTYMHUMH LUIAXaMH, 1 MOBa JJIsi HEl BUCTYIA€E
OJIHUM 13 JIIEBUX IHCTPYMEHTIB YTPUMAaHHS BJIAJIH.

BukopuctaHHs TOCTKOJOHIAABHOIO MIAXOMY TiJ dYac aHali3y TEKCTIB

nepekiaaiB, Ak crBepjxkye Enpin JDkeHwiep y cBoemy ece “llepekinan,
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MOCTCTPYKTYpaJTi3M 1 Biaga”, JMO3BOJISLE AOCIITHUKAM TMOOAYUTH Maike HETOMITHI
aktu mpuaymieHHs (acts of repression) TEBHMX CMHUCIIB a00 HaBITh BUSBHUTHU
HECB10Mi/CB1I0M1 MaHIMyJISIi1 (unconscious/conscious manipulations)
nepekiaagada. Taki 3MiHM, Ha JIyMKy HAyKOBIS, JO3BOJISIIOTH TIEPEKiIaaadeBi
“miaamTyBaTH TEKCT MEpeKIany Mif TMEBHI JITepaTypHI Ta KyJbTypHI HOpPMH, a
TAaKOX 3TJIaJAWTH pefiriiiai abo momithydi BiamiaaocTi” (Gentzler, 2002). Takum
YHHOM, TOCTKOJIOHIATBHHUM MiJIX11 JEMOHCTPYE XUOHICTh 171e1 PO Te, IO ICHY€E TEKCT
1 HIYOTO HE icHYe T03a TeKkcToM. [lepeknanay, sik pani cTBepakye JxeHiiep, HIKOJIU
He Oyae B TMOBHIM Mipi BHUCTYNaTd HEUTPaIbHOIO CTOPOHOIO TiJl dac
MepeKIaIallbKOro MPoIieCy, a CKOpilIe € “IHANBITYYMOM 31 CBOIMH JIIHTBICTUYHUMH 1
KyJIbTYPHUMH HaBHUUKAMH 1 CBO€IO MpOrpamoro”. BiH 3aBkau € 3aiSHUM Yy MpolLiec
TBOpEHHS TeKCTy (textual production), qociiaKye Ta IHTEPIPETYE HABKOJIUILIHINA CBIT
y BCix Horo cymnepewinBux nposisax (Gentzler, 2002). Ciix Big3HAYUTH TaKOX, IO
Ha Cy4yaCHOMY €Tall y NepeKJIaJO3HaBCTBl CIOCTEPIraeThCsl TaK 3BaHMM ‘‘BJIaJHUI
noBopoT” (power turn), SKUH BHUCBITIIOE BIUIMB BIJIAJHUX CTPYKTYp Ha
NEepeKIaJalbKy AISUIBHICTh 1 pO3MUIAJaE Mepekiaaaya, sk areHra, 10 BHCTyIa€e Ha
Oo111 BiIagu.

VY 3B’S3Ky 3 UM BOAUYa€ThCS AKMYyaabHUM AHATI3 PE3yJbTATIB MisUIBHOCTI
MepeKsaaadiB MEeBHOTO ICTOPUYHOTO Tepiony, siki Oynu 3adikcoBaHI y MUChbMOBHUX
mkepenax. Ha jkxanmb, BUBUEHHS MHUCHMOBHUX JDKEpEN 3 IIi€l TOYKK 30py Bce IIe
3aJUIIAE€TBCA 1032 MEKaMU yBarM YKpaiHCbKMX TEpEeKJIaJ03HaBIIB, XOda
MpEACTaBIsIE HEAOUSKUII HAyKOBUM 1HTepec. BUBUEHHS Takoro poay iCTOPUYHOIO
Marepiany J1a€ MOXKJIMBICTb PO3KPUTH TICHUW 3B'SI30K MK MUHYJIUM 1 CY4acHHM,
OCKIJTbKM “3BEpHEHHSI 70 MHHYJOTO — OJHAa 3 HAWMOIIMUPEHINIUX CTpaTerii
iHTepnperauii renepimHboro” (Cain, 2007).

VY ¢okyci Hamoi AOCHIAHULBKOI yBaru — OmyOJiKOBaHI MOJOPOKHI HOTATKU
OpuTaHIliB, 10 BIABIAYyBaM YKpaiHy y mnepuriii mosoBuHi XIX cromiTrs Ta ix
TOrOYacHl MEepeKyad pociiicbkoro. BBaxkaemo, MO Takl 1CTOPUKO-TITEPATYpHI
JpKepenia € IMIHHUMH TEeKCTaMH JJIsl ICTOPUYHOTO Tepekiago3HaBcTBa. Memoro i€l

PO3BIJIKM € MPOBEJECHHS aHaTI3y TEKCTYy OpUTAHCHKOTO TpaBeora 1 gparMeHTy moro
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nepeKyIagy pOCIMChKOIO, BHUSBJICHHS (DAKTIB MEPEeKIaJalbKUX I1HTEpIpeTanii, o
MarOTh O3HAKH HECB1IOMO1/CB1IOMOT MaHIITyJISIII1.

VY xoni aHami3y Oyj0 BUSBJICHO HM3KY IEpEKIaIallbKUX “HEIOTISIAIB”, K1 MU
IHTEPIIPETYEMO AK CBIIOMI aKTW MPUIYLIICHHS NMEBHUX CMHCIIB 3aJIsl TOCSTHEHHS
“3pe’KUCOBAHOr0”’ CHOPUUHATTA HapaTUBY y uuTada. Lle crocyerscs, mepir 3a Bce,
KPUTUYHUX 3ayBaK€Hb aBTOpa TPaBEJOry MIOJ0 CHOCO0Y KUTTS MPEICTABHUKIB
naHiBHOT BepxiBkH y Pociiicekiit immepii. HaBemeMo ofauH 3 sicKkpaBUX MPHUKIAIB,
SKAW JIEMOHCTPY€E Takl MaHimymsaii. bpuTaHchkuil Jikap, SKUWA IOJOPOKYBaB
VYkpainoro y nepuriii monoBuHi XIX CTOMTTA, OMUCYBAaB €KCILTyaTallil0 yKpaiHChKIX
KPINOCHUX CEeJISIH OfHi€l0 Oararoio rpadMHEr0 HACTYMHHMH psakamu: “She was
profuse in many things, penurious in some. She would give away a million, and
contract for the transport of its carriage (if in specie), upon the most economical
terms, with the poorest of her peasants. Her faults have been much exaggerated, and,
in spite of all that every body says to the contrary, I did not find her slaves in a worse
condition than those of her neighbours” (1843). Pocilicbknii TiepeKiiagad BiqTBOPIOE
TEKCT BUXIJHOI MOBHM HACTYITHUM YUHOM: “OueHb wedpas 6 HeKOMOpbuIX CAy4dsx,
OHA NpoA6AANa 6 Opy2ux KpauHioro ckynocme. Heoocmamku es Oviiu ciuwikom
npeygenuuusaemvl. 4modvl HU 2080puUnU NO IMOMY NOBOOY, €51 KpeCmvsiHe He
NOKA3aNUCL MHe 0o0jlee HecuacmiublMu, Yem KpeCmbsHe COCEOHUX 61a0envyes”
(LIymuropckuii, 1900). Sk O6aunmo, MUIAXOM HPONMYCKaHHS APYroro pedcHHs “she
would give away a million, and contract for the transport of its carriage (if in specie),
upon the most economical terms, with the poorest of her peasants”, a Takox yacTuHu
Tpetboro peueHns “in spite of all that every body says to the contrary”, Bonogapka
JEKUTBKOX MA€ETKIB 3 HEMIAJHOTO EKCIUTyaTaTopa MEepPEeTBOPIOETHCS HAa MPUMXIIUBY
KIHKY, fIKa BIJIPI3HSETHCS BIJl IHIIMUX JMIIE CBOEIK EKCHEHTpHuHICTIO. OKpeMo
3a3HAYMMO, M0 3aMiHa AaHIIHCBKOrO cloBa “‘slaves” pocCifiCBKUM — CIIOBOM
“kpecmbsane” Ha BIIMIHY Bill “Kpenocmmuble” TaKOX € JIE€BUM CIIOCOOOM 3TIaJUTH
rOCTPE KJIACOBE MPOTUCTOSHHS y CycHiIbCTBI. OTKe, HABEACHUW BUIIEC MPHUKIIAT
KOHCTPYIOBAaHHS “‘BJIQJTHOTO” HAPATUBY JIEMOHCTPYE, HACKIIBKA TEKCT MEPEKIIamy €

JAJeKuM Bl OPUTIHAY 1 HE BiIOOpa)xa€ TOYKU 30py OpPUTAHCHKOIO MaHIpPiBHHUKA.
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[Ipote, BiH ycmimHO (opmye 00pa3 MIMUCHOCTI, KN € OaKaHUM JJIsi TPABJISTIOTO
kimacy. 3 1HImIOro OOKy, Takuid HapaTUB A€ TaKOXX MOXIIUBICTb YHUKHYTH
He0aXaHOTO0  BHUCBITJICHHS KOHQJIKTY MIK KOJOHI30BaHOIO  TEPUTOPIEI 1
MmeTpomnodieio y Pociiicekiii iMmepii.

Bucnosexku. TakuMm 4YWHOM, aHaji3 ICTOPUKO-JiTepaTypHOro jkepena XIX
CTOJIITTS Ta MOTO MepeKiIaay POCiiChKOI0, MOKA3ye I[IHHICTh MaTepially TaKOTo POy
JUI BUKOHAHHS TMEPeKIaJ03HABUMX JIOCHIKeHb. BBakaemo, 10 I TeMa Mae
nepcneKkmugy ToIabIIIOTO HAYKOBOTO PO3POOJICHHS 32 YMOBH 3JIy4CHHS JI0 aHATi3y

O1JIBIIIOT KIJIBKOCTI TEKCTIB.
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